DOI: 10.31168/2412-6446.2023.18.1-2.08

O PABBUTHU CEMAHTHUKHU
HEKOTOPBIX JIPEBHEBOJITAPCKHX
INPE®UKCAJIBHBIX IJIAT'OJIOB

Kupua Ilsipeanos Kupuiios

Jokrop duitonoruy,

noneHT CeKIuu 60JIrapcKoi NaieKToIOrHI

U JIMHTBUCTHYECKOH reorpadum,

HuctutyT 60nrapckoro si3sika nmenu Ipogeccopa
JI. Aunpeitunna bonrapckoii akageMuu Hayk.
IMourosslii anpec: bymbeap IIumuencku npoxon, 52, k. 17,
Codwusi, 1113, Bonrapus

OnexTponHsi aapec: kkm75@abv.bg

AHHOMayus

Crarbs HOCBsIeHa MPoOJieMe yTPaThl JIEKCHYECKOTO 3HAYCHUSI IPUCTABOK B JPEBHE-
6onrapckoM si3bIKe. JINHIBUCTHYESCKHUI MaTepHal, Ha KOTOPOM JICJIal0TCs BEIBOJBI, IO~
YEepIHYT U3 cioBapeil u apxuBoB. OObEKTOM M3yUYCHUSI SBISIOTCS HECKOJBKO I1aroJios,
(OPMHPYIOIIMX BUIOBBIC MAPBl (ARUHTH : pAZARUHTH; cRWTH : NYRCRWTH; YHCTH :
NPOYHCTH; ARWEHTH ! K'hZAlOVHC"I‘H). B TEOPETUYCCKOM IIJIaHE aHAJIU3 CTaTbU OCHOBaH
Ha ucnoib3oBanuu dddekra Bes-CxoHeBenbaa, KOTOPBIA HAXOAUT MINPOKOE IPHMe-
HEHHE B PyCCKOii acnekroiorui. OCHOBHAsI 1I€JIb HCCIICOBAHHS — MPOAHATH3HPOBATh
HEKOTOPbIC BUIIOBBIC («IyCThIe») MPUCTABKH. B paboTe, HCXO/S U3 TOTO, YTO MPEPUKC
CTaHOBHTCSI BUIOBBIM, KOT]d €r0 CEMaHTHKa OJIMKE K CEMaHTHKE HCXOTHOTO IJIaroja,
MBI IIBITAEMCS HAiITH Clly4an, KOTa MHOTO3HAYHOCTh IJIAroya CAeiana CMBICIOBYIO
GIM30CTh HE3aMETHOM, CKpBITOM. MHOTA, YTOOB! HAMTH CBSI3b MEKAY 3HAYCHHSIMHU
npeduKca U Iiarosia, HaJo MPOHUKHYTh MTYOOKO B MpUpoAy (peHOMEHa, Ha3BaHHOTO
MIPY MOMOIIIYU [JIarofa.
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Abstract

The article is dedicated to the problem of the existence of the empty prefixes the Old
Bulgarian language. The linguistic material is collected from dictionaries and archives.
Althought the research, by its nature, is interdisciplinary the main method is linguistic.
The object of study are several verbs which form aspectual pairs (ARUHTH : PAZARUHTH;
cRWTH : NPRCRIWTH; YHCTH @ NPOYHCTH; AWBHTH : R'hZawvHeTH). On theoretical per-
spective, the analysis of the article is based on the use of the Wey-Schoneveld effect,
nowadays widely spread in Russian aspectology. The main purpose of the article is
to analyze that prefixes which in the verbal derivation change only aspectual meaning
of the imperfective verb. According to the fact that the prefix becomes aspectual when
its semantic is similar to the semantic of the original verb (Wey-Schoneveld effect), we
are trying to discover approaches when the polysemantic has made that semantic con-
nection difficult to feel. Sometimes, in order to reveal the semantic relationship between
the prefix on the one hand and the imperfect verb on the other, we need deep knowledge
of the nature of the phenomenon that this verb names.
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aHHas CTaThs MOCBAIIEHA CEMAHTHKE O0MIEePe3yTbTaTUBHBIX TTIar0JIOB
B JIpeBHEOONTapCKOM si3bIKe. B Hell paccMaTpuBaroTCs HEKOTOPEIE Mpe-
(UKCaNbHBIE TIATONbI, Y KOTOPBIX MPE(UKCHI SIBISIOTCS «ITyCTHIMIY», BUIOBbI-
MU. JIMHTBUCTHYECKHIA MaTepHal B3AT U3 cioBapeil' u apxuBoB. B Hameit pa-
60Te MBI UCTIONIB3YEM TPAAUIIMOHHOE OTMPEIENICHIE BHIOBOH Maphl: BUAOBYIO

! CTapo6BIrapcKy pedHUK / 1oy, pex. Ha JI. iBaHOBa-MupueBa. Codus: BareHTHH Tpad-
HOB, 1999-2009. T. I-II. URL: https://histdict.uni-sofia.bg/oldbgdict/oldbg_search/ (maTa
obpaieHus: 24.03.2023).
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napy o0pa3yroT JBe IIaroibHbie (POPMBI, COBIAAAIONINE IO CMBICITY (JEKCHUYe-
CKI/I) 1 UMCIOUIUE PA3HbIC BUJOBLIC 3HAYCHHUA (olea — HCECOBCPUICHHOT'O BHU/JA,
Jpyras — COBEpIIEHHOT0)?. BoJIbIIMHCTBO OONrapCKUX IM1arojioB 00pa3oBaHO
¢ momonipio npedukcoB u cypdukcon. [IpucTaBku cirykaT Jis 00pa3oBaHUS
HOBBIX CJIOB, OTJIMYAIOLINXCS OT MCXOAHBIX CBOMM CMBICTIOBBIM COAEPIKaHHEM,
HO MHOT/Ia IPUCTABKa H3MEHSET HE TOJBKO JIEKCHUECKOE, HO M TPAMMaTHIECKOE
3HA4YCHUE TPOM3BOSIICH OCHOBBI, IEPEBOJUT €€ U3 HECOBEPIICHHOTO BHIA
B coBepiieHHbIH. YacTo npedukcanbHble I1arojibl, Kak, HaIpuMep, Hanpass,
npoyema, pazoens, omoenedxcd, JOCTATOUHO OIM3KH 110 CMBICITY IJIarojiaM npa-
61, uema, oeis, benexca. PazHunia xe cBOIUTCS (MM MTOYTH CBOIUTCS) K TpaM-
MaTUYEeCKUM OTIIMYHAM MEXAy (hOpMaMH COBEPIICHHOTO M HECOBEPIICHHOTO
BUI0B. MOXKHO CKa3aTh, YTO B 3TUX CIIydasiX MPUCTABKHU Hd-, NPO-, pa3-, OM-
«IyCTBIC», BUIOBBIC, A IJIATOJIbI 1PAGs — HANPAss, Yema — npodema, 0eiisi — pasz-
Oens, benedica — ombenedca BXOIAT B TaPHBIE B3aMMOOTHOIIIEHUs. B GonrapckoM
SI3bIKE TIOJTHOCTHIO 000011IeHa BTOpHYHAs UMIIepPEKTHBALINS: U3 KaKIO0To Tep-
(eKTUBHOTO I7Iaroiia ¢ MOMOINbI cydhdurcoB oOpa3zoBaH 1arol BTOPUIHOTO
HECOBEPIIEHHOTO BH/a (HAIIPUMeEp, Yema HECOB. — Npoyema COB. — NpOYU-
mam BT. HECOB; paboms HECOB. — u3pabomsi COB. — u3pabomeam BT. HECOB.).
K. MBaHOBa fana ornpeencHue dTOMY SIBICHHIO U yKa3ajla KPUTEPUH, B KAKHX
CITy4asix PEPUKCHI SBISIOTCS «ITyCTHIMUY. [IpedrKC CTAHOBUTCS TAKOBBIM, KOT-
Jla CeMaHTHKa BTOPUYHOTO MMIIEP(HEKTHBA COBNANAET C CEMAHTHKON HCXOIHOTO
mrarona. Tak, 94To0bI IpeduKe npo- CTall «IyCTBIM» B TPHUALE Yema — npoye-
ma — npoyumam, NEPBEIA U TPETUH WICHBI TPUA/IBI JOJDKHBI 001a1aTh OJJHOM U
TO# e ceMaHTHKoir’. COrIacHO 3TOMY KPHTEPHIO, Mbl MOYKEM KOHCTATHPOBATh,
YTO J[Ba TIaroja cpOpMUPOBAIH TPy, HO HE MOXKEM OOBSICHUTH, IIOYEMY TIpe-
(UKC cTad «ITyCThIMY.

OcHOBHas 11eJIb HaIIero UCCIIEAOBAaHHUS — MPOAHATM3UPOBATH HEKOTOPHIE
BUJIOBBIE TIPUCTABKHU C UCTIONBb30BaHHEM dddekra Bes-CxoHeBemnbra, KOTOPHIi
HaXOIWT IIUPOKOE IPIMEHEHUE B PyCcCcKoii actiektonorun. K mpumepy, B padbore
A. 3anmmsnsika n M. MukasisiHa cka3aHo, 4TO «CEMaHTHUYECKasl IyCTOTa IPHCTaB-
KU B IIpe(UKCabHBIX BHJOBBIX Mapax BO3HHUKACT B pe3yibTare JAyOIupOBaHUS
NPUCTABKOW HEKOTOPOTO CMBICJIOBOTO KOMIIOHEHTA, YXKE COIEPIKAIIETOCs B IJIa-
rose (T.H. 3¢ ekt Bes-CxoneBenbaa)»*.

006 >¢pdexre Bes-Cxonerenbia Takxke et JI. SIHa, yTBepkaasi, 4To «4u-
CTOBHUJIOBBIC) TJIATOJIbHBIE TIPUCTABKH B PYCCKOM sI3bIKE ()YHKIMOHUPYIOT KaK
[J1aroJibHBIC KIACCU(PHKATOPHI .

2 T'pamaTuKa Ha 6bIrapcKus KHIKOBeH e3uK. T.II: Mopdororus. C. CTosTHOB (pex. ). Codusi:
W3a.Ha BAH, 1982.C. 258-259.

® Hsanosa K. JleceMaHTH3aITs Ha VIATOTHUTE IIPEICTABKY B CbBPEMEHHUS GBITapCKU KHIDKO-
BeH e3uk. Codust: W31 Ha BAH,1966.C. 33.

* 3anusnax A.A., Muxasnad H.JI. O HEKOTOPBIX JUCKYCCUOHHBIX MOMEHTAaX acIIeKTOJI0ruye-
CKOHM KOHLIEIIIUU JIopsl IHABI. BOIPOCHI A3bIKO3HAHMA. 2012. N2 6. C. 48-65.

5 dnda 1. PyccKue IPUCTaBKHU KaK CHCTeMa IIar0IbHbIX KBATNPUKATOPOB. BOIIPOCHI I3bI-
KO3HaHMA.2012.N¢ 6.C. 3-47.
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B gem ke coctout addexr Bes-Cxonesenbaa? M3yyas npedukcaruio B 4em-
cKoM si3bIke, M. Beit, ciiemyst 3a A. BassHoM®, KOTOPBIif TOBOPHJI O «ITYCTBIX) Ipe-
¢bukcax (prefixes vides), BbICKa3ajl U0, YTO Npe(UKC BCEIIa COXpaHsIET CBOE
nekcuueckoe 3HaueHne. Ho ecnu 3HaueHne npedukca Onmke K 3HAUYCHUIO HETIpe-
(pMKCaJIBHOTO IV1arosa, TO INAroj MeHsET TOJILKO CBOIO BUIOBYIO XapaKTEPUCTUKY
C HECOBEPIIIEHHOTO BHJIa HA COBEPIIECHHBIH mocie npedukcanun’. B qanpHei-
LIIEM 3Ta MBICIIb NOJTYYHJIa Pa3BUTHE y TojutaHickoro ciaBucta K. Ban CxoHe-
BeJIb/1a, KOTOPBIH JONONHII HabmroneHus Bes, momnaras, 4To npeduke sSBiaseTcs
«ITyCThIM» B CIIy4dae, €CIM pe3ybTaT JeHCTBU [V1aroia TOXIECTBEH pe3yibTary
JIeHCTBYS, KOTOPOE BBIPAXKAET IMPUCTaBKa®.

Hrak, B Hamiel paboTe Mbl omupaeMcsi Ha TOT (akT, 4YTO NPePUKC CTaHO-
BUTCS UOOBbIM, KOT/Ia €r0 CEMaHTHKA OJTMKe K CEMaHTHKE MCXOHOTO TJIaroa.
B nenom npedukc He TepsieT CBOETro 3HAYEHUS], IOTOMY YTO €r0 CeMaHTHKa I0-
XO0Ka Ha CEMaHTHKY MCXOIHOTO TJIarojia ¥ eMy Heyero Jo0aBUTh K Hel. B aTom
ciryvae npeduKC MEHAET TOJIBKO BUAOBYIO XapaKTEPUCTHKY.

B npeBHeOonTapcKOM SI3BIKE 61008bIMY YAIlle BCETO CTAHOBSTCS MpeuK-
CBI OY-, C'h-, M0-, HZ-, Z4-, 0-, HA-. 3HAUUTENIBHO PEKE — 0T'h-, A0-, B'h-, B'hZ-.
HHTepecHo, 9TO OMH H TOT ke MPe(UKC MOXKET OBITh KaK JIEKCHIECKUM, TaK U
BUIOBBIM. MHOTIA pa3oOparkes ¢ mpucTaBKaMu, Henoib3ys 3¢ dext Bes-Cxo-
HeBeJb/1a, BecbMa rpocTo. Hampumep, auctpuOyTHBHBIN pedUKCe paz-, MPUCO-
€IMHEHHBIH K TJIaronam 6youms, OpasHumby, BbIpaKaoIUM OOy IeHHE K JeH-
CTBUIO, CTAHOBUTCSI BUAOBBIM.

UToObI MPOUJLTIOCTPUPOBATE «ITyCTOM» npeduke, Bel Bbiaeau 75 4emcKkux
IJIaroJIOB, CPEeIM KOTOPBIX, HAIIpUMEp, TIaronsl déliti, dvojiti, braditi ‘60po3-
auth’’. C yuetoMm 3ddexra Bes-CxoHeBenbaa Jerko 00bsICHUTD, Kak mpedukce
§4Z-, SIBISIONIUICS cr1oco00M (OPMHUPOBaHUS AUCTPHUOYTUBHBIX IIAr0JIOB, CTa-
HOBUTCS «IIyCTBIM» B COUYETAHHH C TAKUMH TJIarojaMH, KaK ARYHTH, ARUER,
ARYHWH, ARAHTH, ARALR, A'KAHWH ¥ JIp.

AXYHTH, ARYER, ARYHWH ‘PA3IydaTh’: KAHOIO TA FA H BA HCMORKAAR ...
HE PAZARAR TEBE HE PAZARAENAATO. NE AXYR TEBE HE ARYENAAro. HE NPRRKR TERE
ne ARdenaaro (C 505.17).

PAZARYHTH, ARYER, ARYHIIH ‘pA3OEIUTh, PA3IYUYUTh : NPHAS EO PAZARUYHT S
4aKa. HA Oua cRoero (M Md. 10:35 3).

Takum xe 00pa3oM MOKHO OOBSICHUTD, UTO MPpePUKC npk- ObIBACT MYCTHIM,
€CJIM OH NPUCOEIMHEH K IVIaroiy ¢’kimH, cRKR, c'RYElIH, KOTOPBIMA UMEET Cley-
OLIME 3HAUEHUS:

6 Vaillant A. Manuel du vieux slave. Paris: Institut d’Etudes slaves, 1948.

7 Vey M. Les préverbes ‘vides’ en tchéque moderne. Revue des études slaves. 1952. T. 29.

P. 82-107.

8 ITuT. mo: KpoHzay3 M.A. IIpDUCTaBKH U IJIar0JIbI B PYCCKOM A3BIKE: CEMaHTHYeCKas rpaM-
MaTHKa. M.: I3bIKU PYyCCKOM KYIBTYPbI,1998. C. 98.

9 Vey M. Les préverbes ‘vides’ en tchéque moderne. P. 88.
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1) ‘pyOuTB, pacceKaThb, CeUb’: XOTALIHHML HEO H ZeMER OBNORHTH. EMOMKE CAO-
RECA CR'RT™h CRT'h ... EMOMKE CAORECA ... KKo ocK'ghAk chkhl kamenne (CE 55b13);

2) ‘oTcekarb ronoBy, 00€3IIaBIMBATE : KEZ OYMA Hhl MRYHTE. BEZ OVMA N'hI
cRYETE RHAAWITE EHC Pkl UYhKBRBHBIA 0Th cRHHHH nonkpani (C 134.24).

HoBrlit mmaron ngkekwmH, ¢'RKR, ckuelwH nTpuoOpeTaeT CIeayIONIyI0 CEMaH-
THKY:

1) ‘mepepyOuts, pa3pyOuTh’: ErAA XOTRAIIE RhYLTENRIH Ch MPLTRLLLH. NPR-
cRWwTH rpoBsisiA nevarh (C 472.27);

2) ‘TIpOUTH’: NPHIROZAHWA HOZ'K Mo, NYRCRKKUWIHH RARHRI MOPKCK'hIA. NO-
B'RCHIWA KHZHK Ha AQREE. ocmpovHA ke Ne oyHiEwH (C 477. 10).

Beii 060co0ut B yenickoM si3pike 11 TarosioB, st KOTOPBIX MPepUKC pré-
SBIISIETCS BUIOBBIM. [IpeficTaBiM HECKOMBKO U3 HUX: plaviti ‘TinaBats’, Cisti ‘du-
tarh’ u ap.'°

Wnorga npumenuts runote3y Bes-CxoHeBenba oka3bIBaeTcs cinoxkHee. Beit
omucai B APEBHEUEIICKOM si3bIke 14 ciyuaeB, Koraa npedukc Rwz- (vz- y Bes)
SIBJISICTCSL ITyCTHIM, Hanpumep: buditi ‘Oynute’, kipéti ‘xunets’!!. C moMoIsio
npeduKca R'hz- CO 3HAYCHUEM ‘JIBHKEHHE BBEpX (HOPMUPYIOTCS CIEAYIOIHe
IJ1arojibl: R'BZHTH ‘TIOAHATHCS , R'hZARHINATH ‘TIONHATH , R'BhZARHZATH ‘TIOTHU-
MaTh’, R'hZAPACTH ‘BBIPACTH , R'hZNECTH ‘TIOAHATH (BBEpX)’ W T.1. B ux cemanTu-
K€ YETKO MPOCIIEeKHUBACTCS UAEs BOCXOsMIero aprkeHus. [Ipeduke gmwz- cBazan
elle ¢ MHXO0aTUBHBIM (HAYMHATEIHFHBIM) CIIOCOOOM NEWCTBUS, HAIPUMED, R'hZ-
roskTH ‘3arpemeTs’. OfHAKO LiEIb HALIET0 MCCIIEJOBAHUS HE 3aKIH0UaeTCs
B PACCMOTPEHHH BCeX Mpe(UKCANBHBIX TIIaroyioB, COPMHUPOBAHHBIX C TIOMO-
1Ib0 npedukca Bwz-. Peub uper o ToM, 4TOObI MOHATh, KaK MHOTAA MPUCTABKA
CTaHOBUTCSI ITyCTON B CIIy4asix C TEMH IJIarojaMu, y KOTOPBIX Ha MEPBbIil B3NS
HET HUYEro 00IIero ¢ CeMaHTHUKON ‘IBHKEHHUE BBepX . B kauecTBe nmpumepa na-
JM BUJIOBYIO TIAPY AWEHTH — R'hZAWEHTH. B 1peBHEOOITapCKOM SI3BIKE ABHTH,
ARBALR, AWBHWH 00IaaeT CICAYIONIMMY 3HAYCHUSIMHU:

1) ‘T06HMTH KOTO-TO, YTO-TO: LKE AKHT OTILA AH MATEQK NMAYE MENE NECT™h
mene AocToHNs (M Md. 10:37); rako TeRe AIEHM™. H MHOIA PAAH AOCTOHN' IECH
HER EwiTH (C 129.26-27);

2) ‘XOTETh, JKENATh : AWEHIWH AH ChMOAOBHTH cA ahAhCKOYMOY ORPAZOY. L NPH-
YACTHTH ¢A Rk AHK'h MbNHW KeksH (CE_86b 22).

[TpedukcanbHbIN II1Ar07 R'hZAWEHTH, R'BZAWEALR, R'hZAEHIIH 03HAYACT:

1) ‘TOMIOOUTB: BKZAWEHIH A EA TROEro. Bhekas cpAtiems TRoHM (M M.
22:373 A);

2) ‘3aXOTETh, TIOKETATH : RhZAKWEHX'S CIENHE TROE 1. | ZAKON'S TROT MOOYVENHE
moe ecmh (CIT 118.174).

19 vey M. Les préverbes ‘vides’ en tchéque moderne. P. 89.
! 1bid.P.88.
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Crnenys runiote3e Bes-CxoHeBenb1a, MbI TOIPOOOBAIN MOA00paTh MeTa-
¢dopy co 3HauUeHUEM ‘BIKECHHE BBEPX W HAlLIM OTBET B kHUTe D. ®pomma
«UckyccTrBo mobBu. Mccmenopanue mpupoasl T00Bu» 2. B manHOM ciaydae
aHalli3 CEMAHTHUKH TJIarojia R'hZAWEHTH OCHOBaH Ha MeTadope «I000Bs Kak
HCKYCCTBO», & MEXJIy CEMaHTHKOU NpedHKca RhZ- U Heel 00 «HUCKYCCTBE JIt00-
BW» eCTh HeuTo 00mee. ®poMmM paccMaTpuBaeT JIFOOOBh KaK TO, YEMY UYECIOBEK
JIOJKEH HayuYUumuvcs, 4To0BI OBITH cHacTINBRIM. EMy HEoOxoanMo mpuobperarh
3HaHUSA M HaBBIKH, a B IIPOIIECCE CaMOOOYUYCHUS OBITh TEPIEIUBBIM U JTHCIIH-
MIUHAPOBAHHBIM. JTO HEMPOCTO, BENb JISI OCBOSHUS 000N AesATEIbHOCTH
TpeOyrTcsa TMCIUILIMHA U ycepane. B mporecce u3ydeHus J1r000ro npeaMera
€CTh OIPEe/ICIICHHBIC YPOBHU, a IPOJIBIKCHHUE K BEPXHHUM CTYIIEHSIM HAIIOMUHAET
BOCXOJsIIIee ABWKEHHE. TakuM 00pa3oM, B MeTaQOpPHUECKOM CMBICIE JTF0OOBb
SIBJIACTCS TIPEAMETOM, UCKYCCTBOM M TUCIUTUIMHON, KOTOPBIM MBI MOYKEM Hay-
YUTKCS, TO €CTh IBUTAThCS BBEPX. B a3TOM ciydae npedurc Rmz-, oOmagaroniuit
CEMaHTHKOH ‘IBM)KCHUE BBEPX , IPEACTABIISICT COOO0I BIIOJIHE YIAUuHBIH IIPUMED,
nmpudeM npeduKc sBIIETCS ITyCThIM». MOXHO CKa3aTh, 4TO IMpolecc nepdek-
THUBAIMU AWEHTH — R'hZAWEHTH HalIOMHHAET MPOoIiecc nep(eKTUBAINN PYCCKON
Mapsl yuums — GulyYmb.

[TpucraBka npo- CAyKHT TPEXKIe Bcero s GopMUpOBaHHS IEPKYPCUBHBIX
IJ1arojioB. Pe3ybTaTuBHO-TIEPKYPCUBHBIN CIIOCO0 JICHCTBUS O3HAYACT ICHCTBHE,
paszensiorniee 00beKT WK CyObeKT Ha JBe 4acTu'’. TlepKypCHUBHBIE IIAroJbl
OUY€Hb YaCTO BBIPAKAIOT JEUCTBHUE, KOTOPOE MPOXOIUT Uepe3 KaKylo-To Ipe-
rpany. M. Beit Boigenun 28 miarojaoB, B COYETAHUU C KOTOPBIMU pro- SIBISETCS
MyCTBIM, HapuMep, cediti ‘equTs’, méniti ‘Mensts’ 4. B npeBHeOOITapCKOM
IJIarOJI YHCTH, YRTXR, YRTEWH B COUCTAHUU C TIPeUKCOM ngo- popmMupyet 00-
Iepe3yAbTaTUBHEIN ITIATOJT NYOYHCTH, NPOYRTR, NPOYLTEWH. TepseT U IPU 3TOM
npeduKc npo- cBoe 3HAYCHHUE MIIN OH TOJILKO «CHHOHHUM)» YHCTH ‘4UTaTh’?

B Bu0BOI Mape YHCTH — NPOYHCTH UCXOHBIN TJIArojl YHCTH O3HAYAET:

1) ‘4uTaTh’: ONk KE PEVE K'h HEMOY. Bk ZAKONER YhTO MHCANO ECT'h KAKO Yh-
mewn (M JIk. 10:26 3 A CK);

2) ‘NOYMTATh, YBAXKATh : Bk KO ZANOR'RAA FAA. YRTH OTUA H MATEPK. L HIKE
ZhAOCAORHT™A OTLA AH MATEPh. ChMPhTHER Oy MBpeTh (M M. 15:4 3., cpaB. Mk.
7:10 M 3 136. 1072, 1. 231);

3) ‘cunTarh, HCYUCIATH, U3MEPATD : KOAHYKCTRO OVEO ECT'h cAMA TA MEpa
MEPAWITHIA H YULTOVIITHIA, KOAHKO EXKE 3KE NOAS YHCMENKMB H NOAS MEPOLR NOA-
AOKHTRY,

12 @pom E. U3KyCTBOTO fa obuyait. Copus: Cuena, 2019.

Heanoga K. HauuHU Ha IJIATOJHOTO AeHCTBUE B ChbBPeMEeHHHS GBIrapCcKy KHIDKOBEH
e3uk. Codus: U3x. Ha BAH,1974. C.51.

Vey M. Les préverbes ‘vides’ en tchéque moderne. P. 89.

13

14

15 CpesHesckuil .. MaTepUuaslsl JJIsI CIOBapsl APEBHEPYCCKOTO SI3bIKa 10 IIMChbMEHHBIM

maMaTHUKaM. 2013. URL: http://oldrusdict.ru/dict.html# (zaTa o6patuenus: 24.03.2023).
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[TpeduKcanbHBIN [1aroa NYOYHCTH -NPOVYATR -NPOYKTELIH TIPHOOPETAET 3HA-
4eHHUe ‘TPOYECTh : [a] HKE ... NPov[wmer]h [exke Han]HcAk. [Ad NPoKAs]HET™ [£p]
eTHka (AH).

Kak Ob1710 0OTMEUEHO BHIIIIE, ¢ TIOMOIIBIO TIpedukca mpo- (GOpMUPYIOTCS Iep-
KypcuBHBIE T1aroyisl. O4eHb peIko OH CTAHOBHUTCS BUIOBBIM. YTOOBI TPHMEHHTH
a¢dext Bes-Cxonesenbaa, monpodyem HAUTH YTO-HUOYAb MEPKYPCHUBHOE B Ce-
MAaHTHKE I71arojia YHCTH, YhTR, YRTEWH U COMN3UTD 3HAUCHUS TIPUCTABKHU Npo- U
miarona vHerH. B cioBape M.M. Cpe3HeBCKOro Ha mepBOM MECTE Y IJIarojia YHCTH
CTOWT 3Ha4YeHue ‘cYuTaTh’. B Gonrapckux roBopax u B XylI0KEeCTBEHHOM TUTepa-
Type npeduKcanbHBIN TIIAroa npoyvema O3Ha4daeT ‘cuutars’: Hamepu kownuya
sauya, npoveme 2u, 6sxa moyrno 50'°. Bonee noxxoasiueit metadopoit sBiseTCs
CJIOBO Opoenuya “UeTKH’, KOTOpOe U B OONTapCKOM, M B PYCCKOM SI3bIKaxX BOCXO-
JUT K [JIarojiaM, UMEIOIINM 3HaueHHUe ‘cuuTarh’. YTeHune kak Obl HATOMHUHAET
JIBUKEHUE OYCHHOK-YE€TOK CKBO3b MajbIlbl, APYTUMH CIIOBaMH, OYKBEHI U CIIOBa
HAITOMUHAIOT YeTKH. Takum 006pa3om, B CEMaHTHYECKOM IUIaHE MPedUKC npo- 1
TJIAr0JT YHCTH OKA3bIBAIOTCSA HOCUTEIAIMH OJHOW M TOH XKe HJIEH.

Panee Mbl OTMETHIIH, YTO IPHUCTABKH ZA- U Mo- SBISIOTCS MPUCTABKAMH,
KOTOpBIE Yalle JPyruxX UMEIOT TOJNBKO BUJIOBOE 3HaueHue. B padore M. Bes
onucanbl 497 YEeICKUX IIarojioB, KOTOPHIE B COYETAHUM C pe(UKCOM za- Me-
HSIIOT TOJIBKO CBOKO BUJIOBYIO XapaKTEPHUCTUKY, HAIIpUMeEp, nesti ‘Hect’, baliti
‘ynakoBbiBaTh’!’. B pabore Best HacunThiBaeTcst 220 11aroiioB ¢ mpeGpuKcom po-,
KOTOpBIE TAK)KE MEHSIOT TOJBKO CBOIO BUIOBYIO XapaKTEPUCTUKY, B TOM YHCIIE
TaKWe IJ1arofibl, KaK travati ‘npojoinkath’, drzeti ‘nepxxars’, mysliti ‘mymars’ '8,

CemanTHKa nipeuKca Za- U IPEIJIOra Za CBA3aHa C IBMKCHUEM Ha3aja Wiu
C MOJIOKEHUEM «UTO-TO HAXOAMTCS 3a 4eM-TO». BO3MOXHO JIM B 3TOM city4ae
UCTIONL30BaTh AP PekT Bes-Cxonepenbna? Mbl yMaeMm, 4To B CIIydae ¢ nmpeQuK-
CaMH, KOTOpBI€ BBIpaXXaloT ABIKEHHE Ha3aa U BIeped, He0OX0OuMO 0OpaTUTh
BHUMaHHE Ha npejcTapieHne A. beprcoHna o HacToseM, IPOIIUIOM U OyyIIeM.
B ¢umnocodun beprcona yenoBedyeckoe TeN0 OTpaHUYECHO MPOILIBIM U OyIy-
muM. DTO BU3yalibHas TOUKA, KOTOpask TOJKAeT mpoiuwuioe k Oynymemy'’. Ha ca-
MOM JIeJIe HacTOAIIee — ITO HEBUAMMAs TPAHHLIA, Pa3eNsIoIas mpouuioe u Oy-
nymee. Hacrosmuii MOMEHT HEBO3MOXKHO BBIYMCIUTD, U3MEPHUTh, ONPEACITUTD
B peaJbHOM MaTeMaTudeckoM cMbiciie. OH CyIIecTByeT B Hallel MepUemniiig,
3aHUMAET OIPEEIEHHbI MOMEHT, UMEET ONPENEIICHHYIO HPOOOANCUMENLHOCHTb
(durée y beprcona). [Ipomnuioe onpenenser Halle HaCTOSLIEE, HACTOSILEE — 3TO
TO, YTO Mbl BOCIIPUHUMAEM HAIIUMU 4YyBCTBaMU B lIaHHI)II>'I MOMeHTzO. Takum

16 Kapanuiiues A. TIpukasku u paskasu. URL: https://chitanka.info/text/18675-edin-chu-
val-tikvi (zaTa o6pamrenus: 10.05.2023).

Y Vey M. Les préverbes ‘vides’ en tchéque moderne. P. 104.

'8 1bid.P.94.

19 Bergson H. Matiére et mémoire. Paris: Pierre Hidalgo, 2012. P. 87-88.
% 1bid.P.166-168.
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oOpa3zoM, mpuHuMas uaeto beprcona o durée, nerko MOXKHO TIOHSITh SI3BIKOBBIC
u3MeHeHus npedukca za-. BospmeM, HanpuMep, BUJOBYIO Mapy KEWTH — Za-
KeWTH. B 1peBHEOOITapCKOM KEWTH, MKEMF, KEKEWH 3HAUMT:

1) “xeub, 3KATATh’ [OTOHB|: L C'hRANKATE kA Rk CHOM'KI "KKO 2KelITH 1A (3 Md.
13:30);

2) ‘00keub KOro-HUOYJb PACKaJICHHBIM MPEAMETOM : NEPHNHH HEYKCTHR'BIH.
NOREAR PAXKAEMBLIE 2KeA'RZA ZRA0 KewTH H no perpoms (C 116.23).

[Tep(heKTHB ZaKEWTH, ZAXKErR, ZAKEKEWH TOXKE UMEET 3HAYCHUE ‘3a)Keub’:
L FPAATSI HE'B ZAKBIKE (M M(b 22:73), A; ae K" To AOM™ ZAMKEKET B, AH MOV Mh-
Ho. 3k Ak A4 Moe™h H o Bk o Ro (CE 109b 10-11). Cnenys unee Beprcona, Ml
MOHMMAEM, YTO aKT 3Q)KUTAaHUSI OCTACTCS B MPOILIOM, a B HAILIEM HACTOSIIEM
BOCTIPHHUMAEM TOJBKO OTOHb.

Yro-T0 mogobHOE MOXKHO HAOMIOAATh B IEPHBALMH C TIOMOLIBIO NIpeduKca no-,
KOTOPBI B COUETAHUU C JIOKATUBOM HeceT B ceOe UEI0 MPOCTPAaHCTBEHHOH Mo-
CIICIOBATEIILHOCTHU: HA MNOI'O HAPOA 0Tk MAAHAEA. N0 HEMk HAowA (3 JIk. 23:26)*.
[IpucraBka no- 4acTo CTAaHOBUTCS BUJIOBOM, KOrAa JCHCTBUE C TOUKHU 3PEHUS IIPO-
JIOJDKUTEIHHOCTHU HAIIero COOCTBEHHOTO HACTOSIETO (durée) 0Ka3aioch B MPo-
nuiom. Jlanee mpeacTaBieH IpUMep BUIOBOH Mapbl, KOTOpast 00pa3oBaHa ¢ IOMo-
IIBIO TIPE(UKCA NO-: 2KHTH — MOKHTH.

VcXOmHBIH [71aroi KHTH, KHRR, KHREWH O3HAYACT:

1) ‘cy1ecTBOBATD, KUTh: 4Z'k KHRR H Bkl #HEH ExAeTe (M UH. 14:19 3 A CK)
BPASH 3KE MOl XKHERTh | oyKpknHwa cka nave mne (CII 37.20);

2) ‘IpOBOAUTH JKU3HB, )KUTh TPU KAKUX-TO OOCTOSTENBCTBAX, KAKUM-TO 00-
Paz’oM’: H HE N0 MHOSRKs AKNEXK ... MBHHH CH'h OTHAE NA CTPANR AAAEVE. H TOY
PACTOYH HM'ENHE CROE. 2KHEsI BARABHO (M JIk. 15:13 3 A CK);

3) “KHUTb TAE-TO’: | Rk XpAME Ne KHBRAWE. Hb B rpogRXs (M JIk. 8:273 A
CK);

4) ‘OKMBIATE : Axs ecmh 1ke IRET (A HH. 6:63).

[Tpou3BOMHBIN TIIATOI MOHKHTH, MOKHRR, MOKHREWH O3HAYACT:

1) ‘MOMyYMTD KM3HB, CYIIECTBOBATL : HE 0 XAKE'R EAHNOML MOKHEETH VK
(3 Md. 4:4);

2) ‘IPOKHTE’: Eh MATRAKK HEZAMSANO MOKHES. NHYIAA EwzaovkH (E 236
10—11); TwHa TPH ANH Bh KHT'R NOKHRk. TPHANERKNOIK R'hCKOThCENHIE MO NPOOR-
paxkaaute (C 478. 26).

B o6pa3Hom mane ¢ TOUKH 3peHus HacTosero (durée y beprcona) peub
UJIET O YeJI0BeKe, KOTOPBIN MPOXKUII, CYIIECTBOBA yKe KaKoe-TO BpeMs, a Cei-
9ac CUTyaIus U3MEHWIACh — U BCE OCTANIOCh M03aai. MOXXHO MPEIIOIOKHTH,
YTO Pe3yJbTar AEHCTBUS IJ1aroyia No:KHTH TOXKIIECTBEH PE3yJIbTaTy MPUCTaBKHU No-
W YCJIOBHE O BUI0OBOM Tpedukce, cormacHo Teopur CXOHEBeb1a, BHITIOJIHEHO.

1 Tobpes H., HkoHomosa XK., Tomomanosa A.-M. CTapo6bIrapcku e3uk 3a XI kinac Ha HTJTEK.
Codus: IIpoceera,1991. C. 62.
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Becbma MHTEpECHBIM SIBIISIETCS] IPUCYTCTBUE NPE(PUKCOB Za- U No- B HCTO-
PUYECKOM Pa3BUTHU IJIarojoB #OMHs ‘TIOMHHUTH U 3anomusa ‘3anmoMHuThH’. O0a
CBSI3aHBI C IPEBHEOOJITAPCKUM IJIar0JIOM COCTOSHHS MbH'ETH [cA], Mbhew [ca],
MBNHWH [cA]:

1) ‘mymarh, monararb, CAUTATh : HE MBHHTE KKO NPHAS BLRPRIWTH MHPA HA
ZEMALR. NE NPHAS RBRPRYITS mHpa ns mevs (M M. 10:34 3., cpas. JIk. 12:51 M 3);

2) ‘cuMTaTh KOrO-/4TO-MHO0 KeM-/4eM-TH00’: H AIUTE CHPOTR MBHHLIH TO H
moro omknape (C 241.10).

JlepuBar noMusHETH, NOMBNER, NOMLHHIIH COXPaHsIET BUJOBYIO XapaKTepu-
CTUKY MbH'ETH M IpHOOpPETAET 3HAYE€HHE ‘TIOMHHUTh, BCTIOMHHTD : OVIUH HMFILTE
NE CABIWIHTE. L HE NoMbNHTE AH (M Mk. 8:18 3). B 3ToM cityuae npucTaBka uMe-
€T TOJIbKO CIIOBOOOpa30BaTeIbHOE 3HAUYEHHE. B ceMaHTHKe noMbNETH OTpaxe-
Ha ujes nociuenoBarenbHOCcTH. Ho KakuM 00pa3oM ujest mocienoBaTelIbHOCTH
B IIPOCTPAHCTBE MOIJIA CBSI3aTh JIBA CIIOKHEHUIITNX ICUXOJIOTHYECKUX Mponecca?
I'marombr munkmu (MHUmMb, Oymams) U NOMeNRTH (ROMHUMb, 3ANOMHUMDB) OT-
pakaloT MPOIECCH MBIIUICHNS W 3alIOMUHAHNA. MBIIUIEHHE — 3TO BBICIINN
IICUXOJIOTHUECKHUIT MPOLIECC OTPAXKEHUS B CO3HAHUH Y€JIOBEKAa MBICIUTEIbHBIX
00pa3oB. A maMsITh — 3TO BO3MOXKHOCTH Y€JIOBEKa 3allOMHHUTH, COXPAHUTh H
BOCIIPOU3BOJNTH OnpeaeicHHyo nHdopmanuo?. Takum o6pa3om, Onarona-
pst mpedHKCy HOBBIN IIIarojl NpuoOpeTaeT 3HauYeHHe, OTPaXKarollee Ha MepBhIN
B3IVISLJI COBEPLIEHHO MHOM meuxudeckuii mpouecc. Kak Oblsio oTMedyeHo panee,
MBN'RTH ¥ nomsnETH 0003HaYar0T OJIM3KHE TIPOIISCCHI: MBIIIICHHE — 00paboTKa
00pa3oB?, mamsate — ux coxpaHenue?!. Kpome 3toro, oOHapyxuBaeTcs CBsI3b
MEX]ly TPOLEeCCAMH MBIIIJICHHUS W MaMATH B STUMOJIOTHH IJIarojia MkH'ETH.
OH sIBNSieTCS HACIIEAHUKOM MPaciaBIHCKOro *mbnéti, *mbnjo, *mpnits, KOTO-
pbIif GIM30K JTMTOBCKOMY Minéti, menil, ‘BCIOMHHATE, YIOMHHATS , PEBHE-
npycckomy Minisnan ‘mamMaTh’, ApeBHEHHAMICKOMY manyate, manuté ‘xymars,
MOMHHUTB, TPEYECKOMY HEUOVO ‘TIOMHIO >,

Yenoedeckas HaMATh COCTOUT U3 TPEX COCTABIIIOIINX: CEHCOPHOIO PErUCT-
pa, KpaTKOCPOUHOM U JJOJITOCPOUHO# mamsti®®. Ecin 3aKkpbITh 171a3a, mepe/] HaMu
Ha (poHe er1e HECKOIBKO CEKYH OCTAETCs MOCIeAHEeE H300pakeHue, a npeguKc
no- B COYETAHUU C JATUBOM BBIpPA)KaeT UMEHHO «YTO-TO Ha (OHE, HA TOBEPX-
HOCTH»: LAE K'h NHM HCh XoAa No mopio (M M. 14:25 3, A, B); norean mu
NPHTH K TR no Bopams (M M. 14:28 3 A)*". Tlocne ceHCOPHOTO perucTpa

2 JApymunos C. OCHOBHI IIPAaKTUIECKOM IICUXO0JIOTHHU U IefaroruKU I 6aKalaBpoB. M.:
®n1uHTa,2017.C.182-192.

,Zlaﬁoe B. Muceno 1 eiCTBUTETHOCT. Il1oBaUB: IIpoeKTop, 2012.
JTundceii I1., Hopma [I. llepepa6oTka nHGOPMAIIUH Y YeJI0BeKa. M.: Mup, 1974.

Pacmep M. STIMOJIOTHMYECKUH CI0Baph pycckoro si3bika. T. I-IV. URL: https://lexicography.
online/etymology/vasmer/ (naTa o6pamienus: 24.03.2023).

AmxkuHcoH P, YemoBedecKas IaMsTh U IIporiecc o6ydeHus. M.: IIporpecc,1980.

Hobpes 1., HxoHomosa K., Tomomanosa A.-M. CTapo6bIrapcky e3suk 3a XI kiac Ha HTTTEK.
C. 62.
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nH(OpMaIys TOCTyaeT B KPaTKOBpEMEHHOE XpaHEeHUe, TIOTOM B JJTUTEILHOE
XpaHeHHe, TJIe OTJeIbHbIC H300paKeHNS PACIIOJIOKEHBI PYT 3a APYroM. A ce-
MaHTHKa Mo- C JIOKATUBOM BBIPAXKAET IMOCIECAOBATEIILHOCTD: L MHOIMO HAPOA'K MO
Nem LpowA. (3 JIk. 23:26)%.

B coBpemMeHHOM GONTrapcKOM SI3bIKE MHs ABJSIETCS] HACIIEIHUKOM IJIaroja Mh-
NRTH ‘TymMaTh’ U BCTpeyaeTcs TONBKO B HAPOJHBIX TOBopax. B mureparypHoM
S3BIKE BCTPEYAEM IJIaroJl #OMHsA ‘TIOMHUTH, BCTIOMHUTH , HACTIETHUK NpeduK-
CaJbHOTO Taroyia noMkN-RTH. OIHAKO 7S CIIEUATNCTOB B 00JACTH UCTOPHUH
SI3bIKa OYEBUIHO, YTO NOMHA — MPePUKCATBHBIN I71aroll, AepyuBaT JUaJeKTHOTO
mHa ‘rymath’. HecMoTpst Ha npucyTcTBHe npeduKca, Iaroi nomHs HECOBEP-
IIEHHOTO BUJIa, KaK U €ro MpelIeCTBEHHUK noMuETH. [Ipn momomy npedukca
3a- W3 COBPEMEHHOTO noMHs 00pa30BaH 00IIepe3yIbTaTUBHBIN TJIAr0JI 3anNOMHs
‘3anoMHuTh . [TonpoGyem npumeHuTs 31ech runotesy Bes-Cxonesenbaa. Boon-
HE BO3MO)KHO, YTO HOBasi CEMAHTUKA ‘3alIOMHHUTH’ Y NOMLHETH OCHOBaHA Kak
Ha aKypCHMBHOM 3Ha4eHHH MpeuKca Mo-, TAK U Ha €T0 JJIOKATUBHOW (YHKLIWH.
I'maromnsl, BeIpakarolye akypcCUBHOE 3HAUYCHNE, HECYT B ce0e Naet0 MPUKOCHO-
BCHUSI K KAKOW-TO MOBEPXHOCTHU WIIH HAIOXKEHHUS YEro-T100 MOBEPX 4ero-a6o”.

B meTadopuueckom miiane, ciemys cIoBooOpa3zoBaTeIbHBIM 0COOEHHOCTIM
IJ1aroyia, MOXKHO C/I€JaTh BBIBOJ, YTO MaMATh — COXPAaHEHHE MBICICHHBIX 00-
pa3oB Ha MOBEPXHOCTH WM T033a1 Y€ro-To. B 3TOM KOHTEKcTe rpaMMaTHKa-
nu3anus npedukca 3a- B COBpEMEHHOM IVIaroiie 3anomHs SBISETCS JTOTUYHOM,
MTOTOMY YTO 3TOT MPePUKC UMEET CEMAHTUKY ‘TI03a/I1°, & 3aNOMHs B CIIOBOOOpa-
30BaTeIbHOM IUIaHE OTPAXKAET TO, YTO OCTAIIOCH MMO3a/IN.

Wnes 06 ycToWYMBOCTH 3HAYEHUS MpeduKca MPUCYTCTBYET B UCCIIET0BA-
HUSX BUIHOTO Y4YE€HOro, poccuiickoro oonrapucta [puropust Kynpusnosuua
BenenukroBa. M3yuyas HCTOPUIO MOTOPHBIX IJIaroJIOB, OH 3aMETHII, YTO B MX
pa3BuTHH ucuesaeT popma OecnpedukcanbHoro rarona. Hanpumep, B 1peBHe-
00NTapCKOM S3bIKE CYIIECTBYIOT RECTH — AORECTH — AOROAHTH, B COBDEMEHHOM
OonrapckoM — doseda — 0ogedcoam. I maronsl 6eda, Heca MOXKHO HAUTH TOJIBKO
B JIMAJICKTaX.

B xozme mpoBeeHHOT0 HaMK aHANK3a OblIa MPEATPHHATA MOTBITKA TPHOET-
HYTb K 3Qdekty Bes-CxoHeBenbaa B TexX ciayyasx, I/ie He Tak IPOCTO HalTH
00IIYI0 CEeMaHTHKY MEKIY MPePUKCOM U HeTTpePUKCATBLHBIM raroiom. Jlo cux
MO BCE UCCIIEOBAHNUS OBLIH COCPEAOTOUCHBI HA CEMaHTUKE MPe(UKCOB, OMHAKO
CEMaHTHKa IJIarojia 3Ha4YMTEeJIbHO CIIOXKHEE.

B pesynbrare paccMOTpeHHs JAHHOTO BOTIPOCA, MBI TIONTBEPANIIHN, YTO TIpe-
(UKC, KOTOPBIA CTAHOBUTCSI BUAOBBIM, HUUETO HE TEpSAET — JIMIIb €r0 CeMaH-
THKA CTAHOBHTCS ONMXKe K CeMaHTHKE MCXOIHOTro riarona. MHoraa passurue
MEPEHOCHOT0 3HAUYEHHSI T7Iarojia JAejiaeT 3Ty CBA3b TPyAHOYIoBIUMOi. K mpumepy,

28 Tobpes H., Hkonomosa XK., Tomomarosa A.-M. CTapo6bIrapcKH e3uK...C. 62.

* Heanosa K. HAUMHY HA TIaTOIHOTO JeHCTBUE B ChBPEMEHHMUS 6BIrapCKi KHIDKOBEH
e3uk. Codust: U3a. Ha BAH,1974.C. 62.
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1aroJjibl AWEHTH U B'WZAWBEHTH HAXOOATCS B TAKUX BUAOBBIX OTHOIICHHUAX, KaK

ydumo U 6blyUumsb B PYCCKOM SA3bIKE. Z[J'IH TOTO YTOOBI IIOHATH, B YEM CBA3b MCK-

Iy IPEPUKCOM B'hZ-, BEIPAXKAIOIIUM BOCXOJSIIEE ABIKEHHE, U 6b1- ‘Ha, BBEPX,
13’ ¢ OOHOW CTOPOHBI, W TIIATOJAMU 106UmMb ‘“9yBCTBOBAThH TIIYOOKYIO MPUBS-
3aHHOCTb K KOMY-, UeMy-1100, ObITb MpEIaHHBIM KOMY-, 4UeMy-T100’ 1 yyumo
‘TiepenaBaTh KOMY-JTHO0 KaKne-1100 3HaHMS, HABBIKH, BOCIIUTHIBATh KAKHE-THO0
KauecTBa’ ¢ Apyrod CTOPOHBI, HaJI0 MPOHUKHYTH ITyOOKO B MpUpoay (peHoMeHa,
Ha3BAHHOTO IPH NOMOIIIHX TJIaroJia.

Ilepesoo ¢ boneapckozo H.A. Jlynvkosoii

CokpameHnus

A — AccemanneBo EBanremnne
b — Bosnckoe EBanrenue
E — Dnunckuii anocton

3 — 3orpadckoe EBanrenue

N36 1076 — 1360pHUK,
IipeBHepyccKas pykonuch 1076 1.

M — Mapuunnckoe EBanrenue

C — Cynpacnbckas pyKoluch
CE — CuHaiickuli eBXOJIOTHH
CK — CaBBuHa kHUTa

CII — Cumnaiickas mcantbipb
AH — Hangnuces MoHaxa AHaHUS
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